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Stratené mesto aj Styri predchddzajice ¢asti by vyzera-
li uplne inak bez in$pirativnych ndpadov, rad a podpo-
ry od Briana Mitchella, Leona Robinsona, Liz Crossovej,
Mikea Granta a Gavina Wilsona. Obrovsku vdaku si za-
sliZia aj redaktorky Kirsten Stansfieldova, Holly Skee-
tova a Katy Moranova spolu so vSetkymi pracovnikmi
vydavatelstva Scholastic, vdaka ktorym pentaléogia Smr-
telné stroje dosiahla taky uspech. Za pomoc s niektorymi
detailmi v tejto knihe vdadim Alison Janzenovej a svoj-
mu otcovi Michaelovi Reevovi, ktory vie zjavne Gplne
vetko. Na zaver by som sa rdd podakoval Nickovi a Kjar-
tanovi za to, Ze mi dovolili brat ich mend nadarmo.

Philip Reeve
Dartmoor 2006
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MANCHESTER

Rincanie a cvakot zapinania kotevnych svoriek vytrhli
Oindnu zo sna. Snazila sa dalej spat, ale tupa bolest hlad-
ného brucha ju stdle otravovala a nakoniec sa omdmene
zobudila. Snivalo sa jej o domove: Aleutské ostrovy, sivé
kamene a sivé nebo, a sivé zimné more, ona a jej brat Eno
upalovali z kopca v prudkom chlade. Obrazy sa rychlo
rozplynuli v dusnom teple trupu vzducholode Humbug.

Bolo rano. Slnko nizko nad obzorom nakukalo cez $tr-
biny na plasti Humbugu dovnutra. Oinéna lezala schu-
lend na dlazke v klietke z dréteného pletiva, obklope-
na debnami a $katulami plnymi pofidérnych pristrojov
a nepredaného tovaru, o ktorom sa Napster Varley uréite
kedysi nadejal, Ze z neho urobi bohdaca. V klietke nebol
ziadny matrac a Oinéna bola zo spanku na tvrdom po-
vrchu taka stuhnutd, Ze sa sotva vladala pohnut. Chvilu
lezala s otvorenymi o¢ami a rozmyslala, ¢o sa jej v toto
rano na jej vazeni zda iné. Potom jej to doslo. Rachotia-
ce motory, ktorych hluk sa jej zavftaval do usi celd cestu
z Podrezaného krku, stichli.

Z gondoly pod sebou pocula hlasy. Ako zvy<ajne, Var-
ley krical na svoju zenu. Ako zvycajne, ich babatko pla-
kalo. Oinéna doposial nepoznala babatko, ktoré by sa
naplakalo tolko ako Napster junior.

Napila sa vody z plechového kréahu, ¢o jej Varley
nechal pri provizérnom 16zku, vymo¢ila sa do popras-
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kaného smaltovaného no¢nika a odriekala svoje ranné
modlitby. Ked sa pomodlila, dole sa rozhostilo ticho. Vy-
straSene c¢akala, ¢o sa bude diat.

Padol jej kameii zo srdca, ked sa v prieleze v dlazke
nevynorila Varleyho hlava, ale hlava jeho Zeny. Pani Var-
leyova sa k vazenkyni na palube vzducholode nesprava-
la prave najpriatelskejsie, ale bola milsia nez jej manzel.
Bola to pehavd dievéina s cestovitou tvarou, nepoddaj-
nymi vlasmi a vystra$enymi velkymi o¢ami, z ktorych
jedno mala opuchnuté a obklopené Zltkastymi modrina-
mi. Varley ju kapil od nejakého otrokéra, ale neprejavila
sa ako taka dobra manzelka, ako dafal. Mlatil ju a Oiné-
na ¢asto pocula ozveny jej vykrikov a vzlykov po celej
vzducholodi. Postupom ¢asu zacala citit akusi spriazne-
nost s touto vycerpanou mladou Zenou, kedze vazenky-
nami vlastne boli obe.

,Napster mi kdzal priniest vim raiiajky;' povedala pani
Varleyova roztrasenym hldskom a posunula cez otvor
v klietke misku s chlebom a polovicou jablka.

Oinodna si zacala pchat jedlo do st oboma rukami.
Hanbila sa za svoje spravanie, ale inak to skratka neslo -
tych par tyzdiiov v zajati ju premenilo na divogku, na
hotové zviera. ,Kde sme?“ podarilo sa jej polozit otdzku
s plnymi dstami.

,V Pristave,’ odvetila pani Varleyovd. Vystrasene sa po-
obzerala, akoby sa béla, Ze jej manzel striehne v tiefioch
medzi veZami debien, pripraveny vysko(it a zmalovat jej
aj druhé oko za to, Ze rozprava v ndkladnom priestore.
Predklonila sa k pletivu klietky. ,Je to mesto, ktoré lieta!*

,<Pocula som o fiom...“

»A teraz poletuje nad nie¢im, ¢o sa vold Murnausky
zjazd,’ pokracovala pani Varleyovd a jej vzrusenie utla-
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¢ilo strach do tzadia. ,Tam dole je viac miest, nez som
kedy videla. Jedno velké bojové, skryté pod pancierom,
nejaké obchodné mestd — a Manchester! Napster vravi,
ze Manchester je jedno z najvic¢sich miest na svete! Cital
o iom v jednej z knth, ¢o ma v zbierke. Je velmi s¢itany,
mdj Napster. Snazi sa na sebe pracovat. Mame $tastie, ze
sme sem dnes prileteli, lebo tam dole sa ma konat vel-
ké stretnutie primdtorov a pohlavarov. Aj Napster letel
dole... Isiel zistit, ¢i si vas od neho niektory z nich kuapi,
sle¢na’

Oinédna si myslela, Ze uz si stihla zvyknit na bezmoc-
nost a strach, ale ked zacula tie slova, takmer od hro-
zy vyvracala chabé raiiajky. Vaésinu svojho zivota pocu-
vala o krutosti muzov, ktor{ vladli mobilnym mestdm.
Prestr¢ila ruky cez pletivo a schmatla okraj sukne pani
Varleyovej, ked sa diev¢ina obzerala za seba. ,Prosim,’
povedala zufalo. ,Prosim, nemézete ma stadeto pustit?
Len ma nechajte na holej zemi. Nechcem zomriet na pa-
lube mobilného mesta...

,Je mi lito, povedala diev¢ina (a naozaj jej to bolo
lato). ,Nemozem. Ak vas pustim, Napster ma zabije.
Videli ste, aky je nervak. Hodil by moje babatko cez pa-
lubu. UZ mi tym velakrat pohrozil

Akoby babitko v koliske dolu v gondole zaculo, ze
o flom niekto hovori — prebudilo sa a za¢alo revat. Pani
Varleyova si vytrhla sukiiu z Oinéninho zovretia a po-
nahlala sa pre¢. ,Je mi to luto, sle¢na;’ zopakovala, ked
zalala zliezat z rebrika. ,Musim ist...*

Manchester, ktory sa celd jar s rachotom valil na vychod

a sem-tam si urobil odbocku, aby zozral nejaké mensie
mesto, nakoniec pocas predchddzajiceho popoludnia
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dorazil k Murnauskému zjazdu. Bol vd¢si a arogantnejsi
nez Murnau a ¢upel ako samoliba hora zopar mil za hra-
nicou frontu. Celuste mal otvorené dokoran — oficidlne
na to, aby jeho udrzbové ¢aty mohli vy¢istit rady rotuju-
cich zubov, ale skor tym vyvolaval dojem, akoby zvazo-
val, Ze prehltne zopar malych obchodnych miest, ktoré
sa presuvali okolo okrajov Murnau.

Mestd jedno za druhym zhromazdili svojich obyva-
telov a zadali liezt pre¢, lebo vsetky vedeli, ze prichod
Manchestra znamena problémy, aj keby ich nezozral.
Adlai Brown bol $iroko-daleko zndmym odporcom pri-
meria a va¢$ina miest Traktionstadtgesellschaftu bola jeho
dlznikom. Nalial kopy peniazi do ich vojny s Birkou a te-
raz chcel nie¢o na oplatku. Jeho posli, ktori leteli popre-
du, zvolali starostov a primdatorov na vojensku poradu
v manchesterskej radnici.

O deviatej hodine toho rdna sa z kazdého mesta a pred-
mestia na fronte zlietali vzducholode a obla¢né jachty
na Najvyssie poschodie Manchestra. Zdvorilé davy a na-
hodni divaci ich sledovali z bezpe¢nej vzdialenosti. Sta-
rostovia a vojenski marsali prichddzali do budovy rad-
nice, kde zaujali svoje miesta na ¢alunenych stoli¢kach
v zasadacej miestnosti a ¢akali, kym primator Manches-
tra vyjde po schodoch k re¢nickemu pultu v podobe ka-
zatelnice. Vysoko nad nimi, na strope kupoly, sa trha-
li namalované oblaky, aby prepustili lu¢e malovaného
slne¢ného svetla, a statnd mlada Zena, ktord mala steles-
flovat Ducha urbanistického darvinizmu, mavala me¢om,
ktorym odhanala drakov Chudobu a Antimobilizmus.
Este aj jej o¢i sa upinali na pédium pod kupolou, ako-
by sa ani ona nevedela dockat, ¢o povie Adlai Brown vo
svojom prejave.
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Brown sa predklonil, oboma rukami sa oprel o vyre-
zavany okraj kazatelnice a prechadzal pohladom po svo-
jom publiku. Bol to zavality, cervenolici muz, ktorého ne-
smierne bohatstvo sposobilo, Ze bol trvalo nespokojny
so v8etkym vékol seba. Vyzeral ako nahnevany ropusiak.

Vazeni pani,’ prehovoril mocnym hlasom. (,A damy;'
dodal, lebo si spomenul, Ze v publiku sedi aj niekolko
starostiek i Orla Twombleyova, vodkytia jeho vlastné-
ho ndjomného letectva.) ,Kym zahdjime tato nasu kon-
ferenciu, ktord sa zapiSe do dejin, dovolte mi povedat,
aky som hrdy, Ze som mohol priviezt svoje mesto aZ sem,
a ako nesmierne si my, oby¢ajni obyvatelia mierumilov-
nej$ich miest na zapade, vdzime vase dlhé roky obetova-
nia a pachtenia

Ozval sa zdvorily potlesk. Vojnovy marsal von Ko-
bold sa naklonil k svojmu susedovi a zamrmlal: ,Vazia
si naSe peniaze. Za celé tie roky sme vysolili hotovy maj-
land za vSetky zbrane a municiu, ktoré ndm poslali. Ani
sa ne¢udujem, ze sa Brown pri predstave mieru trasie
od strachu...“

»2Hovorim, ako mi zobdk narastol, pokratoval Brown,
,preto si ani dnes nebudem dévat servitku pred tsta. Ne-
prisiel som sem preto, aby som vas potlapkal po chrbte.
Pri$iel som vds trochu povzbudit ¢ - ako sa vravi — tros-
ka vas nakopnut. Pripomenut vam, Ze v skuto¢nosti...“
(Pockal, aby mu stihal mlady timo¢nik, ktory tlmo¢il jeho
prejav do novonem¢iny.) ,Pripomentt vam,’ pokracoval,
,Ze vitazstvo madme na dosah! Viem, ako velmi ste vset-
ci uvitali toto primerie, tato prileZitost opat svoje mesta
otvorit nebu a vychutnavat si zopar mesiacov pokoja.
Ale my, ktori sa pohybujeme dalej od vojnového frontu
a zvadzame boj so Zelenou burkou vlastnym spésobom,
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mozno vidime zopar veci, ktoré vy nevidite. A to, ¢o vi-
dime prave teraz, je prilezitost nadobro ocistit Zem od
hrozby menom Antimobilizmus. A to je prilezitost, kto-
rej sa musime chopit!”

Ozval sa dalsi roztriseny potlesk. Primator Brown
podla vyrazu tvare asi o¢akaval viac, ale aj tak ho oce-
nil prikyvnutim a obzeral sa po zasadacej miestnosti,
aby zistil, kto st jeho podporovatelia — von Neumann
z Winterthuru, Dekkel-Stahl z Dortmundskej konurba-
cie a zopar desiatok bojom zocelenych starostov zbera-
cich predmesti. Zdvihol ruku, aby poZziadal o ticho, kym
by chaby potlesk stihol zaniknit sim od seba. ,Niekto-
ri z vas si myslia, Ze hovorim privelmi trafalo;’ pripustil.
,Ale Manchester ma tajnych agentov v krajindch Zele-
nej burky a uz niekolko tyzdiiov ndm vsetci do posled-
ného hlasia jedno a to isté. General Naga je vyhasnuty
plameii. T4 holubicka z Aleutskych ostrovov, do ktorej
sa zabuchol, je mftva, a stary hlupak stratil v6lu zit, bojo-
vat alebo robit hocico iné, nez sediet osamote vo svojom
palaci a preklinat vSetkych bohov za to, Ze mu ju zobra-
li. A bez Nagu nemad Burke kto velit. Vazeni pani — ehm,
a ddmy - nadisla chvila zautocit!

Dal3{ potlesk uz bol silnejsi. Niekolko hlasov zvolalo
,Moja re¢, Brown!“ a ,Vsetci budeme oslavovat Mesa¢né
sviatky v Cen-Zingu!

Vojnovy mars$al von Kobold uz po¢ul dost. Vstal a svo-
jim najlep$im basom natrénovanym na vojenské pre-
hliadky zvolal: ,Nebolo by to ¢estné, Herr Brown! Nebo-
lo by Cestné takto zneuzit Nagov zial! VSetci tu vonku na
fronte poznadme pravii cenu vojny. Neplatime len peniaz-
mi, ale Zivotmi! Nie len Zivotmi, ale dusami! Nase vlast-
né deti sa menia na divochov — zamilovanych do vojny.
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Musime urobit v8etko, ¢o je v nasich silach, aby sme za-
istili, Ze tento mier pretrva!“

Zopar ludi ho povzbudilo, ale ovela viac ho okriklo,
aby ml¢al, sadol si a prestal tarat porazenecké machovec-
ké nezmysly. Von Kobold si neuvedomoval, Ze tolko jeho
sudruhov bude ochotnych pocivat Brownovo vojenské
$tvanie. Vari tych zopar mesiacov mieru stacilo na to, aby
zabudli, aka je vojna naozaj? Vazne si myslia, ze ked do-
volia, aby boje pokradovali, zostane len jeden vitaz? St
rovnako zli ako Wolf! Zlostne sa obzeral okolo seba, bol
rozhoréeny a pripadal si ako hlupdk. Este aj jeho vlastni
dostojnici sa o¢ividne hanbili za jeho maly vybuch. Zacal
sa predierat zo svojho miesta k najbliz§iemu vychodu.

,Pani;’ pokracoval Adlai Brown, ,dufam, Ze dnes ani
tak nevypracujeme vojensky plan, ale skor jedalny listok.
Uzemia Zelenej burky lezia pred nami a brani ich unave-
nd, mizerne vyzbrojend armada. Celé statické mestd, ako
napriklad Batmunk Gompa a Cen-Zing, nespoetné lesy
a loziska nerastnych surovin, ktoré ta barbarska spodina
odmietala zuZitkovat, tie vSetky lezia pred nami len na
to, aby sme ich zjedli. Jedind pravé otdzka, ktora si mu-
sime zodpovedat, znie: Ako si tu §tavnatud korist rozdeli-
me? Ktoré mesto zozerie ¢o?“

Vojnovému mar$alovi z toho bolo zle. Pretlacil sa von
zo zasadacej miestnosti. Zvuk potlesku, nad$enych po-
krikov a vasnivych hadok ho nasledoval celd cestu po
chodbach radnice az do parku pred budovou, ale tam
vonku bol aspori &erstvy vzduch a fukal studeny vanok.
Zbehol po schodoch a podliezol bezpetnostné zitara-
sy, ktoré Brownovi ludia postavili, aby udrzali turistov
v bezpetnej vzdialenosti od radnice. Davy uz boli pre¢,
s vynimkou zopar skupiniek, ktoré si rozlozili deky na
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travnikoch a robili si piknik. Na kovovych chodnikoch
leZali medzi popadanymi kvetmi porozhadzované pa-
pierové klobudiky a transparenty. Okolo marsala pre-
leteli odhodené noviny s fotografiou Nimroda Penny-
royala na titulnej strane. Takyj vijsmech! pomyslel si von
Kobold. Cely svet sa rutil k chaosu a jediné, o ¢o sa vSet-
ky noviny zaujimali, boli najnovsie klebety o tom ab-
surdnom $krabakovi...

Kracal po travniku k vyhliadkovej plosine. Oprel sa
o zabradlie a zhlboka sa nadychol. Zahladel sa na vy-
chod k obrnenym hradbam vlastného mesta a potom
opat na vychod, k izemiu nikoho. Presli tri tyzdne, od-
kedy Wolf odletel z Murnau. Co asi teraz robi? Kam sa
podelo to jeho nesympatické predmestie? Co sa s nim
stane, ak mobilisti opat rozputaja vojnu?

,Von Kobold?“ spytal sa ktosi spoza jeho chrbta. ,Voj-
novy marsal von Kobold?“

Oto¢il sa a uvidel bezo¢ivého, prehnane slavnostne
vyobliekaného cudzinca s rySavymi nabrilantinovany-
mi fizikmi. Mlady muz vyzeral mierne $ialene. Kobold
takmer olutoval, Ze nechal svojich déstojnikov v zasada-
cej miestnosti radnice. Nehodlal sa vak nechat zastragit
nejakym nic¢otnym ¢udakom, ktory pripominal fretku,
a tak sa oto¢il a povedal: ,Som von Kobold!

Varley! Cudzinec mu podal ruku a marsalovi nena-
padla ani jedna dobrd vyhovorka, pre¢o mu fiou nepo-
triast. ,Napster Varley, predstavil sa muz a venoval mu
ziarivy Gsmev. Jeden zlaty zub sa na slnku zablysol ako
heliograf. ,Zletel som na palubu mesta, lebo som dufal,
ze budem méct poziadat o slovo na vasej malej konfe-
rencii, ale odmietli ma pustit dnu. A tak som sa preché-
dzal po vonku a ¢akal som, kym sa konferencia skoni,
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aby som mohol jedného z vas odchytit na spiato¢nej ces-
te k vagim vzducholodiam, a v§imol som si, ako sa tu po-
tulujete. Stastn ndhoda, nezd4 sa vam?*

,Myslite?“

,0, ano, Herr Kobold!“ (Oslovenie Herr vyslovil ne-
chutne ako hejr a vojnovy marsal pri tom zvuku zvrastil
tvar.) ,Viete, pane, pracujem v leteckom obchode. Ob-
chodujem so zvlastnostami. A zvlastna je vystizny vyraz
pre polozku, ktort mdm prave naloZenu na palube svo-
jej vzducholode, kde len ¢akd na spravneho kupca, pane.
Preto ked som vds uvidel, pane, kradat tymto parkom
uplne osamote, napadlo mi Napster, bohovia obchodu ti
ho sem poslali, aby si k nemu mohol podist a povedat mu,
akd mimoriadna ponuka ho ¢akd hore v Pristave!

V Pristave?“ zopakoval von Kobold a pozrel sa na
zaveternu stranu, kde sa o niekolko mil dalej vznasalo
lietajuce mesto nad hmlou z dymu mestskych vyfukov
a kominov. Nikto ho rozhodne neprildka na také miesto!
Slobodny vzdusny pristav, pravdepodobne hniezdo Ma-
chovskych $piénov a vrahov. Ctvol pred Varleym a za-
¢al sa vracat k budove radnice. Poza plece este zakri-
¢al: ,Nech uz predavate ¢okolvek, pan Varley, nemam
zdujem.

,0, ale méte, pane!“ nevzdaval sa obchodnik a pona-
hlal sa za mar$alom. ,Alebo asponi budete mat, ked zis-
tite, ¢o to je. Mohlo by to byt délezité, pane. Pre vojen-
ské tazenie. Ja sa len snazim prispiet svojou troskou do
mlyna, pane

Von Kobold zastal a rozmyslal, o ¢om, preboha, to
ten chlap tara. Pochybni odpadkari sa ustavi¢ne vyna-
rali z Vonkajsieho kraja s kiskami Startechu a vyhlaso-
vali o nich, Ze maji moc ukonit vojnu. Vi¢sina z nich
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boli $arlatani, ale ¢lovek si nikdy nemohol byt isty... ,Ak
si myslite, Ze by to mohlo byt délezité,’ povedal, ,potom
by ste to mali odniest na mestsky trad. Bud tu v Man-
chestri, alebo do Murnau. Tam uz budu vediet, ¢o s tym

,2Aha. Domnievam sa v$ak, Ze ma neodmenia za na-
mahu, ktord som si s tym dal, ¢i? A s touto konkrétnou
polozkou som si dal zna¢nd namahu, a preto budem
chciet zna¢ni odmenu!

Ak ste vSak dobry urbanisticky darvinista a ste pre-
svedCeny, Ze nam tato vec méze pomoct...”

,Som niekto, koho by ste sice mohli nazvat urbanis-
tickym darvinistom, pane,’ povedal Varley, ,ale kto je
v prvom rade podnikatel’ Pokr¢il plecami a mierne vy-
kolajene zahundral: ,Do psej matere! Babka mala prav-
du! Nikdy by mi nenapadlo, Ze ndjst kupca bude také
tazké...“

Von Kobold sa opat oto¢il, ale kym by mohol pokra-
¢ovat v chddzi, obchodnikova ruka ho chytila za rukav.
,Aha, pane!“ povedal. Otf¢al mu akusi fotografiu. Von
Kobold, ktory bol prili§ hrdy, aby nosil svoje okuliare
na ¢itanie na verejnosti, nevidel, ¢o na nej je. Odtlacil
Varleyho, ale obchodnik mu fotografiu zastr¢il do na-
prsného vrecka na halene a zalie¢avo dodal: ,Predpo-
kladdm, Ze budete chciet ist so mnou a dohodntt sa na
cene, pane. Moju vzducholod najdete v kotvisku ¢islo
13, Hlavna obru¢ v Pristave. Varley je moje meno, pane.
A vyvolavacia cena je desattisic zlatych...“

,Co pri vietkych Certoch...“ zacal sa roz¢ulovat von
Kobold, ale prerusil ho hlas jeho poboénika, kapitana
Eschenbacha. Mlady muz utekal po schodoch radnice,
a ked ho Varley uvidel, sko¢il do nizkych zelenych kri-
kov a zduchol.
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,Obtazoval vas ten chlapik, pin mar$al?“ spytal sa
Eschenbach, ked zastal pri von Koboldovi.

,Nie. Len nejaky magor, ni¢ sa nestalo:

,Mali by ste sa vratit dnu, pane;’ povedal mlady muz.
,Prave diskutuju o bojovych planoch. Rozhoduje sa o tom,
ktoré mesto zautoli na ktory sektor nepriatelského tze-
mia. Brown si pre Manchester uchmatol staticka osadu
zvanu Predsunuté velitelstvo, Dortmund sa ma zmocnit
véetkého na vychodnom pobrezi Kazagského mora. Ak
sa nepopondhlame, ni¢ ndm nezostane, pane. Nechceme
na tom $kodovat...”

,Skodovat?“ Von Kobold prizmiril o¢i a lietal pohla-
dom po parku, aby nasiel Varleyho. Nebolo po fiom ani
stopy, ibaze by uz bol v kosi tamtoho balénového taxika,
ktory stipal z nastupista na okraji poschodia. ,Tak o toto
dnes i8lo?“ spytal sa. ,Len aby muzi ako Adlai Brown
mohli premenit izemia Barky na jeden giganticky $véd-
sky stdl, kde plati, Ze kto skér pride, ten skér Zerie? Pre¢o
ich nemoéZeme nechat zit v pokoji?“

Eschenbach sa zamracil, lebo sa snazil porozumiet
marS$alovym slovam, ale nedarilo sa mu to. ,Ale ved st
to Machovci, pane:

Von Kobold zacal kracat k budove radnice. ,Chuddk
Naga, povedal. Vysiel po schodoch a vosiel dnu, aby sa
zasadil za svoje mesto, a fotografia, ktord mu Napster Var-
ley zastr¢il do vrecka, mu pritom tplne vyfucala z hlavy.



THEO V PRISTAVE

Neskoro popoludni bzucalo nebo okolo Pristavu doprav-
nym ruchom. Vsetci vedeli, Ze Adlai Brown priviedol
Manchester na vychod iba preto, aby opét rozputal voj-
nu, a vzdusni obchodnici dychtili po tom, aby uzatvori-
li tolko obchodov, kolko sa len bude dat, kym odletia na
bezpeénejsie trhy na dalekom zdpade. Medzi mestami
a Pristavom v oblakoch v jednom kole lietali vzducho-
lode a pretazené balonové taxiky, kym vysoko nad nimi
krazili ako kidel $korcov ve¢ne ostrazité Lietajuce le-
mury. Letci Orly Twombleyovej vSak davali pozor, ¢i do
vzdus$ného priestoru neprenikla uto¢nd vzducholod Ze-
lenej burky, a nevenovali ani najmensiu pozornost tué-
nému malému modelu Achebe 100, ktory v ten podve-
Cer priletel zo zapadu a zaparkoval v lacnom kotvisku na
jednej z nizsich obrudi Pristavu.

Vzducholod sa volala Tienistd strdnka a kedysi dav-
no ju mobilisti ukoristili Lige a premenili ju na maloob-
chodné plavidlo. Nestéla za vela, ale bola to najlepsie,
¢o si Hester po predaji piesoénej plachetnice mohla do-
volit. Celu cestu do Afriky Somrala na jej deravé palivo-
vé ¢lanky a rachotiace motory, a preklinala obchodnika
s ojazdenymi vzducholodami, ktory jej predal taka ma¢-
ku vo vreci. Ale Theo, ktory sa staral o drvivi ¢ast piloto-
vania, si uz stihol na vrtochy Tienistej strdnky zvyknut.
V tajnosti zastdval nazor, Ze je to dobra stard vzducho-
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